vosdim

S‘ouvrir a de nouvelles dimensions

Notice d'utilisation

Instructions for use
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FR Bloquer les joints. Permuter les coulisses et recommencer.

EN Clamp the joints in the guide tracks. Swap the guide tracks and start again.

DE Blockieren Sie die Gelenke. Vertauschen Sie die Fihrungen und beginnen Sie erneut.
ES Blogquee las juntas. Vuelva a colocar las correderas y comience de nuevo.

IT Bloccare le guarnizioni. Sostituire le guide e ricominciare.

NL Vergrendel de afdichtingen. Plaats de geleiders terug en begin opnieuw.

MKFDT_APP 5



FR Bloquer les joints.

EN Clamp the joints in the guide tracks.
DE Blockieren Sie die Gelenke.

ES Bloquee las juntas.

IT Bloccare le guarnizioni.

NL Vergrendel de afdichtingen.
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FR La toile ne remonte plus ?

--> Le ressort nécessite d'étre retendu.

EN The mesh cloth doesn't wind up ?

--> To tighten spring tension.

DE Das Rollo lasst sich nicht hochziehen ?

--> Die Federspannung muss nachgezogen werden.

ES La mallaya no sub ?

--> El resorte necesita estar tensado.

IT Latelanon sialza piu ?

--> La molla deve essere ritensionata.

NL Het canvas komt niet meer omhoog ?

--> De veer moet opnieuw worden gespannen.
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